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OPIS OGÓLNY

Room Unit

  1 - Przycisk główny obrotowy
  2 - Przycisk dziennej temperatury
  3 - Przycisk nocnej temperatury
  4 - Przycisk temperatury ciepłej wody
  5 - Przycisk trybów pracy
  6 - Przycisk krzywej grzewczej
  7 - Przycisk informacji o systemie
  8 - Wyświetlacz
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OBSŁUGA

Symbole używane w niniejszej instrukcji:

Obróć: wybór parametrów, 
zmiana wartości

Naciśnij: potwierdź, zatwierdź

Centralnie umieszczony przycisk/pokrętło i oznaczone symbolami przyciski 
pozwalają na bardzo prostą regulację. Mimo że obsługa tego regulatora jest 
bardzo prosta, prosimy o zapoznanie się z niniejszą instrukcją.

- Każda możliwa do zmiany wartość pojawia się na wyświetlaczu migając, i 
może być zmieniona za pomocą pokrętła. Migający wyświetlacz jest 
odpowiednio oznaczony w niniejszej instrukcji.
Przekręcenie w prawo (+): zwiększenie wartości
Przekręcenie w lewo (-): zmniejszenie wartości

- Naciśnij raz: akceptacja zaznaczonych wartości, zapisanie zmian
- Naciśnij i przytrzymaj: wejście w poziom programowania parametrów
Jeśli wcześniej nie był naciśnięty przycisk/pokrętło ostatni etap 
programowania zostanie zapamiętany automatycznie po ok. 60 sekundach.

URUCHOMIENIE
Przy uruchomieniu instalacji lub po przerwie w dostawie energii, po 
ponownym włączeniu kotła, nastąpi kilka testów z automatycznym 
wykrywaniem błędów. 

WYBÓR WERSJI JĘZYKOWEJ
Przy pierwszym uruchomieniu, po teście wyświetlacza,  należy wybrać 
odpowiednia wersję językową. Dostępne są 4 wersje językowe: polska, 
rosyjska, hiszpańska i niemiecka.
Uwaga: wiadomość ta pojawia się przy każdym uruchomieniu regulatora w 
dniu instalacji do północy. Po tym czasie język wyświetlany można zmienić w 
poziomie SYSTEM - parametr JĘZYK.
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Typ urządzenia

Wersja 
oprogramowania

Aktualna 
temperatura kotła 
lub pomieszczenia

IDENTYFIKACJA URZĄDZENIA
Po teście wyświetlacza i wyborze wersji językowej, wyświetlany 
jest również typ urządzenia oraz wersja oprogramowania.

EKRAN PODSTAWOWY
Standardowo wyświetlacz pokazuje dzień tygodnia, datę, czas, tryb 
pracy i bieżącą temperaturę kotła lub temperaturę pomieszczenia. 
Kursor na dole wskazuje aktualny tryb pracy, natomiast kursor na 
górze wskazuje okresy grzewcze i odpowiednie czasy pracy 
bieżącego dnia.

Aktywne letnie wyłączenie oznaczone jest na wyświetlaczu 
podstawowym znakiem parasolki. Tryb grzewczy o symbolach 
słoneczka lub księżyca nie wyświetla się.

Przy załączonej ochronie przeciwzamrożeniowej pojawia się 
symbol śnieżynki.

RSC
OT
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Aktywne letnie 
wyłączenie
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Aktywna ochrona 
przeciwmrozowa
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Nastawa temperatur

Wymagana dzienna 
temperatura pomieszczenia

Wymagana nocna 
temperatura pomieszczenia

Wymagana temperatura 
ciepłej wody

0Zakres nastawy: 5.0...30 C
0Nastawa fabryczna: 20 C

0Zakres nastawy: 5.0...30 C
0Nastawa fabryczna: 16 C

0Zakres nastawy: 5.0...80 C
0Nastawa fabryczna: 50 C

nastaw

temperaturę

Zatwierdź

Przycisk do ustawiania 
temperatury dziennej.

Przycisk do ustawiania 
temperatury nocnej.

Przycisk do ustawiania 
temperatury ciepłej wody.

Ustawianie (ekran podstawowy)
Po naciśnięciu odpowiedniego przycisku, wartość wymaganej temperatury zacznie migać. Ustaw wymaganą przez Ciebie 
temperaturę za pomocą pokrętła.  By powrócić do ekranu podstawowego naciśnij jeszcze raz przycisk/pokrętło lub poczekaj ok. 60 
sekund.
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Wybór trybu pracy

Za pomocą tego przycisku można wybrać tryb pracy. Tryb pracy pokazuje się na wyświetlaczu w postaci prostego tekstu, a 
w tym samym czasie kursor na dole wyświetlacza wskazuje odpowiedni symbol. 
Ustawianie:
Naciśnij przycisk “tryb pracy”. Ustaw migający tryb pracy na wybrany. Zatwierdź wybrany tryb naciskając przycisk “tryb 
pracy” lub przycisk/pokrętło i postępuj wg poniższego schematu. Powrót do ekranu podstawowego nastąpi przez 
przytrzymanie przez ok. 3 sekundy przycisku “tryb pracy” lub automatycznie po ok. 60 sekundach.

Wejście w tryby pracy

Akceptacja (aktywacja)

Ustawienie daty lub godziny

Aktywacja trybu, przejście do ekranu podstawowego

System wyłączony 
na czas wakacji

Ogrzewanie 
wyłączone do 

określonej godziny

Wydłużone 
ogrzewanie

Program 
czasowy

Tylko produkcja
ciepłej wody

Ogrzewanie i c.w. 
w trybie dziennym

Ogrzewanie i c.w. 
w trybie nocnym

Ochrona 
antyzamrożeniowa
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Funkcjonowanie trybów pracy

System wyłączony 
na czas wakacji

Ogrzewanie 
wyłączone do 

określonej godziny

Wydłużone 
ogrzewanie

Program 
czasowy

Tylko produkcja
ciepłej wody

Ogrzewanie i c.w. 
w trybie dziennym

Ogrzewanie i c.w. 
w trybie nocnym

Ochrona 
antyzamrożeniowa

Zakres nastawy: 
aktualna 
data...aktualna 
data + 250 dni

Powrót do 
poprzedniego 
trybu pracy 
zgodnie z 
ustawioną datą. 
Załączona 
ochrona 
przeciwzamroże-

0niowa przy 5 C.

Wcześniejsze 
zakończenie: 
naciśnij przycisk 
“tryby pracy” i 
wybierz 
automatyczny 
tryb pracy.

Zakres nastawy: 
Program P1: 
ogrzewanie 
wyłączone do 
następnego 
czasu włączenia 
+ 0.5...24 godz.

Powrót do 
poprzedniego 
trybu pracy 
zgodnie z 
ustawioną datą. 

Wcześniejsze 
zakończenie: 
naciśnij 
przycisk “tryby 
pracy” i wybierz 
automatyczny 
tryb pracy.

Program czasowy 
(patrz dział 
Programowanie 
programów 
czasowych)

Ogrzewanie i 
ciepła woda 
zgodnie z 
programem 
czasowym (patrz 
dział programy 
czasowe)

Programowanie 
programów 
czasowych - patrz 
dalej.

Zakres nastawy: 
Program P1: 
ogrzewanie 
włączone do 
następnego 
czasu włączenia 
+ 0.5...24 godz.

Ogrzewanie 
wydłużone do 
końca przyjęcia.

Wcześniejsze 
zakończenie: 
naciśnij przycisk 
“tryby pracy” i 
wybierz 
automatyczny 
tryb pracy.

Program czasowy 
(patrz dział 
Programowanie 
programów 
czasowych)

Ciepła woda 
zgodnie z 
programem 
czasowym (patrz 
dział programy 
czasowe). 
Ogrzewanie 
wyłączone, 
włączona ochrona 
przeciw-
zamrożeniowa.

Programowanie 
programów 
czasowych - patrz 
dalej.

Nieprzerwane 
ogrzewanie 
zgodnie z 
ustawioną 
dzienną 
temperaturą 
pomieszczenia. 
Ciepła woda 
zgodnie z 
ustawionym 
programem 
czasowym. 

Ogrzewanie 
zgodnie z 
ustawioną 
nocną 
temperaturą 
pomieszczenia. 
Ciepła woda 
zgodnie z 
ustawioną  
obniżoną 
temperaturą.

Ogrzewanie i 
ciepła woda 
wyłączone. 
Aktywna ochrona 
przeciw-
zamrożeniowa.
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Szybki wybór trybu pracy

Zmień

Jeśli potrzeba

Aktywuj

Tryb automatyczny Przyjęcie do Nieobecny do Ręczne podgrzewanie c.w.

3 sek. 3 sek. 3 sek. 3 sek.

Funkcja patrz str. 7 Funkcja patrz str. 7 Funkcja patrz str. 7 Zakres nastawy: 0...240 min
Nastawa fabryczna: 0.0 min

Krótkotrwałe tryby pracy
Często stosowane tryby jak PRZYJĘCIE DO czy NIEOBECNY DO czy ponowne naładowanie zasobnika c.w. mogą być szybko 
wybrane zgodnie z powyższym schematem. 

Bezpośredni tryb automatyczny
Naciśnięcie przycisku “tryby pracy” przez ok. 3 sekundy aktywuje tryb automatyczny zgodnie z zaprogramowanym 
programem czasowym. 

Ręczne ponowne naładowanie zasobnika c.w.
By uruchomić tryb ponownego naładowania zasobnika c.w. (poza programem czasowym), naciśnij i przytrzymaj przez ok. 3 
sekundy przycisk          .Pozwala on na uruchomienie podgrzewania wody w dowolnym czasie w okresie od 0...240 minut. 
Naciśnięcie przysicku/pokrętła aktywuje ładowanie. Nastawa 0.0 jest niezależna. Zasobnik będzie załadowany do wymaganej 
temperatury c.w. 
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Zakres nastawy:       0,20...3,50
Nastawa fabryczna: obieg bezpośredni (CO-P.) = 1,50
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Ten przycisk umożliwia ustawienie 
charakterystyk ogrzewania 
poszczególnych obiegów 
grzewczych w zależności od 
temperatury zewnętrznej.

Nachylenie krzywej grzewczej opisuje 
zależność pomiędzy zmianą temperatury 
zasilania a temperatura zewnętrzną.

Wykres nachylenia krzywej grzewczej

By powrócić do ekranu podstawowego, 
naciśnij przycisk         , lub poczekaj ok. 60 
sekund.
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Przycisk INFORMACJA

Wejście w poziom informacyjny

Temperatura zewnętrzna

Przykład:Przykład:

Przekręcenie w lewo Przekręcenie w prawo

Obieg bezpośredni

Ilość załączeń palnika

Obieg c.w.u.

Źródło ciepła (kocioł)

Temperatura spalin

Temperatura wody 
na powrocie

Temperatura kotła

Temperatura zewnętrzna
min/max

Za pomocą tego przycisku 
można uzyskać informacje o 
systemie grzewczym

Uwaga: w zależności od typu urządzenia, 
niektóre informacje mogą nie być 
wyświetlane.

Przekręcenie przycisku/pokrętła zgodnie 
z ruchem wskazówek zegara pokazuje:
- Temperatury (rzeczywiste i nominalne 
wartości)

- Różne wejścia (funkcje i wartości)

Przekręcenie przycisku/pokrętła 
przeciwnie do ruchu wskazówek zegara 
pokazuje następujące informacje o 
systemie:
- tryb pracy (wakacje, nieobecność, itd.)
- program czasowy P1 (P2 lub P3)
- tryb działania (dzienny, nocny, eko)
- identyfikacja obiegu grzewczego (CO-P,  

CWU)
- status pomp c.o. i c.w. (WL, WY)
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Ilość godzin pracy

Ograniczenie maks. 
temp. pomieszczenia

Temp. pomieszczenia
Obieg bezpośredni

Termostat c.w.u.
(kontr. mechanicznie)

Temp. c.w.u.
(kontr.elektronicznie)

Ciśnienie hydr.
(jeśli jest czujnik)

Informacje o źródle ciepła:
- status kotła (WL, WY)
- Ilość załączeń palnika 
   i godzin pracy

Jeśli czujnik temp. pokojowej nie został 
wyłączony
- funkcje termostatu pokojowego 
  (WL,WY)
- bieżąca temperatura pomieszczenia
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POZIOM PROGRAMOWANIA

Aby wejść do poziomu parametrów należy przytrzymać przycisk/pokrętło przez ok. 3 sekundy. 
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Ekran podstawowy

Przytrzymaj ok..5 sek.
WYBÓR POZIOMU

wybierz

poziom

CZAS - DATA

naciśnijWejście: naciśnij naciśnij naciśnij naciśnij

PROGRAM
CZASOWY

PARAMETRY
SYSTEMU

CIEPŁA WODA
OBIEG 

BEZPOŚREDNI

CZAS

ROK

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

naciśnij

naciśnij

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

OBIEG GRZEWCZY
HC, DHW

DZIEŃ TYGODNIA
(Pn-Nie)

CYKL (1...3)
KOPIOWANIE FUNKCJI

JĘZYK
PL, RUS, E, D

PROGRAM 
CZASOWY
P1   P1-P3

TEMP. 
OBNIŻONA

OCHRONA PRZED 
LEGIONELLĄ

TEMP. 
OBNIŻONA

SYSTEM
GRZEWCZY

N.9.sie.’02



l

l

l

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

do 
tyłu

do 
przodu

DZIEŃ - MIESIĄC

ZMIANA CZASU
LETNI-ZIMOWY

START
(WYBRANY CYKL)

KONIEC
(WYBRANY CYKL)

TEMPERATURA
(WYBRANY CYKL)

naciśnij

naciśnij

naciśnij

TRYB
REGULACJI

TRYB LATO

POWRÓT DO 
PARAMETRÓW
FABRYCZNYCH

Wybór i zmiana parametrów
Wchodząc do poziomu programowania, jako pierwszy pojawi 
się poziom programy czasowe. Następujące inne poziomy są 
dostępne po przekręceniu pokrętła:
- DATA -CZAS
- PARAMETRY SYSTEMU
- CIEPŁA WODA
- OBIEG BEZPOŚREDNI

Po przekręceniu pokrętła wybrany poziom się aktywuje, 
pierwsza wartość danego parametru miga. Jeśli potrzeba 
zmiany, przekręć pokrętło. Pozostałe parametry możesz zmienić 
w ten sam sposób.

Powrót do wybranego poziomu następuje po naciśnięciu 
przycisku Informacja, powrót do ekranu podstawowego za 
pomocą przycisku TRYBY PRACY lub automatycznie po ok. 60 
sekundach.
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3sec

Programowanie programów czasowych

Ekran podstawowy

Naciśnij i przytrzymaj ok. 3 sek.

Wejście w poziom programy 
czasowe

Zatwierdź

Wybierz obieg grzewczy

Przykład: obieg bezpośredni CO-P

Zatwierdź

WYBIERZ PROGRAM P1...P3 (jeśli są dostępne)

W tym trybie można ustawić inne niż standardowe programy dla 
ogrzewania i produkcji ciepłej wody. W tym celu, po wybraniu 
odpowiedniego obiegu fabryczny program P1 może być indywidualnie 
zastąpiony.

Zaprogramować można każdy dzień tygodnia i maksymalnie trzy cykle 
ogrzewania w ciągu dnia . Ponadto, każdy cykl dotyczący ogrzewania i 
produkcji ciepłej wody można połączyć z wymaganą temperaturą 
pomieszczenia czy temperaturą ciepłej wody danego cyklu.
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Wybierz dzień i cykl

Przykład: Wtorek, cykl 1

Zatwierdź

Zmień czas włączenia

Zatwierdź

Zmień czas wyłączenia

Zatwierdź

Zmień temperaturę

Zatwierdź

Zakres nastawy: 0.00...24.00 h

Obieg c.o.: temp. pomieszczenia
0Zakres nastawy: 5.0...30.0 C

Obieg c.w.: temp. ciepłej wody
0Zakres nastawy: 10.0...80.0 C

Zakres nastawy: 0.00...24.00 h

Śr - Cz - Pi - So - N

Uwaga: 3 cykl grzewczy jest pominięty jeśli 2 nie 
jest zaprogramowany.

Zmiana - Wyjście:

Potwierdź wybraną migającą wartość poprzez 
naciśnięcie przycisku/pokrętła. Następnie ustaw 
żądaną wartość za pomocą pokrętła i potwierdź 
naciskając je.

Naciskając przycisk           , powrócisz do 
poprzedniego menu. Automatycznie po ok. 60 
sekundach lub po naciśnięciu przycisku          , 
powrócisz do ekranu podstawowego.
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Kopiowanie programów czasowych

3sec

Ekran podstawowy

 Naciśnij i przytrzymaj ok. 3 sekundy

Wejdź w programy czasowe

Zatwierdź

Wybierz obieg grzewczy

Zatwierdź

Wybierz funkcje kopiuj

Wybierz program P1...P3 (jeśli są dostępne)

Programowanie programów czasowych posiada funkcję 
kopiowania, co pozwala na skopiowanie zaprogramowanego dnia 
tygodnia na pozostałe dni (Po...N), całego tygodnia lub części 
tygodnia jak na przykład dni robocze (1-5) czy weekendy (6-7).
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Wybierz źródłowy dzień

Przykład: Poniedziałek

Zatwierdź

Zatwierdź

Kopiuj

Wybierz docelowy dzień

Przykład: Poniedziałek na Piątek

Potwierdzenie

Wybierz
kolejny 
docelowy

Przykład:  Sobota i Niedziela

Zakres nastawy:
Poniedziałek (Po)...Niedziela (N)

Zakres nastawy:
Dni (PO-N), cały tydzień (1-7)
dni robocze (1-5), weekend (6-7)

Dzień źródłowy i 
docelowy są takie same

Jeśli konieczne, wybierz 
inne dni docelowe

itd.

Zmiana - Wyjście:

Potwierdź wybrana migającą wartość 
poprzez naciśnięcie przycisku/pokrętła. 
Następnie ustaw żądaną wartość za 
pomocą pokrętła i potwierdź naciskając je.

Naciskając przycisk           , powrócisz do 
poprzedniego menu. Automatycznie po ok. 
60 sekundach lub po naciśnięciu przycisku          
        , powrócisz do ekranu 
podstawowego.
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3sec

Przywracanie standardowych programów

Ekran podstawowy

Naciśnij i przytrzymaj ok. 3 sek.

Wejdź w programy czasowe

Zatwierdź

Wybierz fabryczny 
program czasowy

Zatwierdź

Wybierz obieg grzewczy

Przykład: obieg bezpośredni 

Zmiana - Wyjście:

Potwierdź wybrana migającą wartość poprzez naciśnięcie 
przycisku/pokrętła. Następnie ustaw żądaną wartość za pomocą 
pokrętła i potwierdź naciskając je.

Naciskając przycisk           , powrócisz do poprzedniego menu. 
Automatycznie po ok. 60 sekundach lub po naciśnięciu przycisku             
          , powrócisz do ekranu podstawowego.

Programy standardowe nie giną podczas zapisywania ich 
jako indywidualne. Jednakże ustawione programy 
indywidualne zostaną usunięte przez wywołanie 
programów standardowych i muszą być na nowo 
zaprogramowane. W tym celu czasy załączeń u wyłączeń 
powinny być zawsze zapisane (patrz str. 21-22).
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3secUSTAWIENIA FABRYCZNE Naciśnij i przytrzymaj ok. 3 sek.

Wybierz program P1...P3 (jeśli są dostępne)

Program domyślny został uruchomiony. 
Program indywidualny został usunięty.

Fabryczne domyślne programy czasowe

Program domyślny P1 Program domyślny P2 Program domyślny P3

Obieg Dzień Ogrzewanie od...do

Obieg 
bezpośredni
(CO-P.)

Ciepła woda
(CWU)

Po-N

Po-N

06.00-22.00 h

05.00-22.00 h

Obieg Dzień Ogrzewanie od...do

Obieg 
bezpośredni
(CO-P.)

Ciepła woda
(CWU)

Po-Cz
Pi

So-N

Po-Cz
Pi

So-N

06.00-08.00
06.00-08.00
07.00-23.00

16.00-22.00
13.00-22.00

05.00-08.00
05.00-08.00
06.00-23.00

15.30-22.00
12.30-22.00

Obieg Dzień Ogrzewanie od...do

Obieg 
bezpośredni 
(CO-P.)

Ciepła woda
(CWU)

Po-Pi
So-N

Po-Pi
So-N

07.00-18.00
ogrzewanie obniżone

06.00-18.00
ogrzewanie obniżone

1) zależne od typu urządzenia
2) patrz str. 24 - parametr PROGRAM
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Tabela indywidualnych programów czasowych

Program czasowy P1

Dzień
1 cykl 2 cykl 3 cykl

Od Do Od Do Od Do

Pon.

Wto.

Śro.

Czw.

Pią.

Sob.

Nie.

O
bi

eg
 b

ez
po

śr
ed

ni
 (

C
O

-P
)

O
bi

eg
 c

ie
pł

ej
 w

od
y 

(C
W

U
)

Dzień

Pon.

Wto.

Śro.

Czw.

Pią.

Sob.

Nie.

1 cykl 2 cykl 3 cykl

Od Do Od Do Od Do

1 cykl 2 cykl 3 cykl

Od Do Od Do Od Do

1 cykl 2 cykl 3 cykl

Od Do Od Do Od Do

1 cykl 2 cykl 3 cykl

Od Do Od Do Od Do

1 cykl 2 cykl 3 cykl

Od Do Od Do Od Do

Program czasowy P2 Program czasowy P3
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CZAS - DATA

Wejście

Ustaw godzinę

Ustaw rok

Ustaw dzień i 
miesiąc

Ustaw zmianę 
czasu 

Bieżąca godzina
Zakres nastawy: 0.00...24.00

Rok kalendarzowy:
Zakres nastawy:
2001...2099

Kalendarzowy dzień-miesiąc-dzień tygodnia:
Zakres nastawy: 01.01...31.12
Dzień tygodnia ustawiany jest automatycznie

Automatyczna zmiana czasu z letniego 
na zimowy:
Zakres nastawy: WL : ostatnia niedziela 
marca i października
Ręcznie: WY

Wejście:
Wyjście:
Zmiana:

Patrz “programowanie programów czasowych”
Przycisk TRYBY PRACY lub automat. po 60 sek
Potwierdź wybraną migającą wartość poprzez 
naciśnięcie przycisku/pokrętła. Następnie 
ustaw żądaną wartość za pomocą pokrętła i 
potwierdź naciskając je. Podobnie postępuj gdy 
chcesz zmienić inne parametry.

Wszystkie wymienione wartości są wstępnie 
ustawione fabrycznie i generalnie nie wymagają 
aktualizacji. Jeżeli potrzebna jest korekta, 
wartości te mogą być zmieniane stosowanie do 
aktualnych warunków. Wewnętrzny, wstępnie 
zaprogramowany kalendarz zapewnia cykliczną, 
automatyczną zmianę czasu lato-zima. W razie 
potrzeby automatyczna zmiana czasu może być 
wyłączona.
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Poziom SYSTEM

Wejście

Następny
parametr

Następny
parametr

Na tym poziomie znajdują się parametry 
określające system ogrzewczy.

Wejście:
Wyjście:
Zmiana:

Patrz “programowanie programów czasowych”
Przycisk TRYBY PRACY lub automat. po 60 sek
Potwierdź wybraną migającą wartość poprzez 
naciśnięcie przycisku/pokrętła. Następnie 
ustaw żądaną wartość za pomocą pokrętła i 
potwierdź naciskając je. Podobnie postępuj gdy 
chcesz zmienić inne parametry.

Język
zakres nastawy:      PL - Polski, RUS - Rosyjski
                               E - Hiszpański, D - Niemiecki
Nastawa fabryczna: E

Wszystkie informacje pojawiające się na wyświetlaczu 
dostępne są w kilku językach. Można wybrać język menu z 
wymienionych powyżej.

Programy czasowe
Zakres nastawy:      P1, P1-P3
Nastawa fabryczna: P1

Ten parametr określa ilość aktywnych programów 
czasowych. Przy ustawieniu na P1, dostępny jest tylko 
jeden program P1, przy ustawieniu na P1-P3, 
dostępne są wszystkie trzy programy P1, P2 i P3.

Strona 23

JEZYK



Następny
parametr

Tryb regulacji

Nastawa fabryczna: 1 = tryb wspólny, 2 - tryb osobny
Nastawa fabryczna: 1

Wspólny tryb: tryb działania wybrany przyciskiem  
(wakacje, nieobecność, przyjęcie, automatyczny, itd.) i 
temperatura dzienna ustawiona przyciskiem          , 
nocna           , odnoszą się do wszystkich obiegów 
grzewczych.

Wybierz

Obieg/temp.

Zatwierdź

Tryb pracy

CO-P.

Osobny tryb: tryb działania i ustawienia temperatury mogą 
być wybierane niezależnie dla każdego obiegu grzewczego. 
Zanim zostanie wybrany tryb działania należy najpierw 
wybrać obieg grzewczy (patrz poniżej).

Strona 24

TRYB PRACY

TRYB

CO-P



Letnie wyłączenie

Następny 
parametr

0Zakres nastawy:      WY, 10.0...30.0 C
0Nastawa fabryczna: 20.0 C

Ten parametr określa koniec sezonu grzewczego na 
podstawie temperatury zewnętrznej i wyłącza ogrzewanie. 
Podczas letniego wyłączenia wszystkie pompy c.o. są 
uruchamiane codziennie na ok. 10 sekund w celu ochrony 
przed zablokowaniem. Jednocześnie wszystkie zawory 
mieszające są otwierane w tym samym czasie.

Letnie wyłączenie sygnalizowane jest na wyświetlaczu 
za pomocą symbolu parasola.

Przywracanie parametrów
Funkcja ta przywraca wartości domyślne
Wyjątki: czas-data, programy czasowe

Resetowanie:
Naciśnij przycisk/pokrętło. Pojawi się migający wskaźnik 
gotowości do przywrócenia “NAST”. Przytrzymaj 
przycisk/pokrętło przez ok. 5 sekund i poczekaj aż pojawi 
się ekran podstawowy.
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Ciepła woda

Wejście

następny 
parametr

Ten poziom zawiera wszystkie parametry potrzebne do 
zaprogramowania obiegu c.w. Z wyjątkiem programu 
czasowego c.w.

Wejście:
Wyjście:
Zmiana:

Patrz “programowanie programów czasowych”
Przycisk TRYBY PRACY lub automat. po 60 sek
Potwierdź wybraną migającą wartość poprzez 
naciśnięcie przycisku/pokrętła. Następnie 
ustaw żądaną wartość za pomocą pokrętła i 
potwierdź naciskając je. Podobnie postępuj gdy 
chcesz zmienić inne parametry.

Ekonomiczna temperatura c.w.
0Zakres nastawy: 10.0 C... do wymaganej temperatury

0Nastawa fabryczna: 40.0 C

Ten parametr określa temperaturę w zasobniku ciepłej 
wody w trybie automatycznym pomiędzy cyklami 
grzewczymi a także w trybie NIEOBECNY DO.

Dzień ochrony przed legionellą
Zakres nastawy: WY, PN...N, WSZ
Nastawa fabryczna: WY

Ochrona przed legionellą zapobiega rozwojowi bakterii 
legionella wewnątrz zasobnika c.w., i jest uruchamiana 
wybranego dnia tygodnia lub każdego dnia o godz. 2.00. 

0Jeśli temperatura c.w. spadnie poniżej 65 C, c.w. jest 
przegrzewana. 
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Obieg bezpośredni, 1 obieg z mieszaczem, 2 obieg z mieszaczem

Wejście

Następny 
parametr

Ten poziom zawiera wszystkie parametry potrzebne 
do zaprogramowania obiegów grzewczych z 
wyjątkiem samego programu czasowego. Regulator 
może nadzorować maksymalnie 1 obieg bez 
zmieszania i 2 obiegi z mieszaczem - przy współpracy 
z dwoma modułami typ ZMC1.

Tryb obniżonej temperatury
Zakres nastawy: EKO, OBN
Nastawa fabryczna: EKO

Tryb EKO:
Gdy temperatura zewnętrzna przekracza ustawione 
zabezpieczenie przeciwzamrożeniowe, obieg grzewczy 
jest całkowicie wyłączony w okresach temperatury 
obniżonej (nocnej). Przy temperaturach poniżej 
ustawionej ochrony przeciwzamrożeniowej obwód c.o. 
jest kontrolowany zgodnie z charakterystyką ogrzewania 
zgodnie z trybem obniżonej temperatury.

Tryb OBN:
Podczas trybu obniżonej temperatury pompa obiegu 
grzewczego pozostaje aktywna. Obieg grzewczy jest 
regulowany za pomocą obniżonego trybu ogrzewania, 
temperatura nie spada poniżej dolnego ograniczenia 
zasilania.

Zastosowanie: budynki o wysokiej izolacyjności

Zastosowanie: budynki o niskiej izolacyjności

Wejście:
Wyjście:
Zmiana:

Patrz “programowanie programów czasowych”
Przycisk TRYBY PRACY lub automat. po 60 sek
Potwierdź wybraną migającą wartość poprzez 
naciśnięcie przycisku/pokrętła. Następnie 
ustaw żądaną wartość za pomocą pokrętła i 
potwierdź naciskając je. Podobnie postępuj gdy 
chcesz zmienić inne parametry.
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1.00. . . 1.10

1.30. . . 2.20

3.00. . . 4.00

4.00. . . 10.0

Adaptacja systemu grzewczego
Zakres nastawy: 1.00 do 10.0
Nastawa fabryczna: 1.30

Parametr ten odnosi się do typu systemu grzewczego 
(ogrzewanie podłogowe, grzejnikowe lub 
konwektorowe). To ustawienie określa przebieg krzywej 
grzewczej obiegów grzewczych i kompensuje straty 
wydajności w niskich temperaturach przez podniesienie 
krzywej grzewczej.

Zależnie od typu ogrzewania zalecane są następujące 
wartości:

Zakres Zastosowanie

Lekko rosnąca krzywa grzewcza dla 
ogrzewania podłogowego i paneli grzewczych

Standardowa krzywa dla ogrzewania 
grzejnikowego

Krzywa grzewcza dla konwektorów

Specjalna krzywa grzewcza dla wentylatorów 
o wysokich temperaturach startu
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Komunikaty błędów

Komunikaty o błędach czujników
Przerwa lub zwarcie
Zakres nr kodów: 10...20 i indeksem 0 (zwarcie) lub 1 (przerwa)

Komunikaty o awariach źródła ciepła (kotła)
Zakres nr kodów: 30...40 i indeksach 2...5

Komunikaty o błędach logicznych (funkcje 
regulacji)
Zakres nr kodów: 50...60 i indeksach 2...4

Komunikaty o błędach magistrali danych
Zakres nr kodów: 70 z indeksem 0 lub 1

Regulator ma rozległy wbudowany układ 
sygnalizowania błędów. Komunikaty błędów 
pojawiają się na zmianę z ekranem 
podstawowym. Kilka błędów będzie się 
pojawiało jeden po drugim w kolejności 
wystąpienia.

Uwaga: W przypadku pojawienia się 
komunikatu o błędzie Serwisant powinien 
zostać poinformowany.
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Specyfikacja techniczna dla Room Unit

poprzez magistralę danych
300 mW
T2B do podłączenia zewnętrznych urządzeń takich jak jednostki zdalne, komputer, modem czy innych

00...60 C
0-25...60 C

III
IP30
VDE 60730
90 x 138 x 28 mm
ABS, antystatyczne, niepalny
2 żyłowy przewód z wtyczką

2J-Y(St)Y 2 x 2 x 0,6 mm
50 m.....
do 5 lat od daty produkcji
+/- 2 sekundy
około 150 g

Zasilanie:
Zużycie energii:
Interfejs magistrali:
Temperatura otoczenia:
Temperatura przechowywania:
Klasa ochrony wg EN 60730:
Klasa ochrony wg EN 60529:
Dopuszczenia zgodnie z:
Wymiary obudowy:
Materiał obudowy:
Podłączenia elektryczne:
Zalecany przewód:
Maksymalna długość przewodu:
Trwałość pamięci:
Dokładność wewnętrznego zegara:
Waga:
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INFORMACJE SERWISOWE
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Montaż i podłączenia

Miejsce montażu należy wybrać tak, aby czujnik 
regulatora jak najlepiej odzwierciedlał temperaturę w 
pomieszczeniu, oraz nie był wystawiony na działanie 
promieniowania słonecznego oraz innych źródeł ciepła. 

Wysokość zamocowania - około 1,5 m..nad podłogą.

Minimalne odległości regulatora i przewodów 
komunikacyjnych magistrali danych od urządzeń  i 
przewodów elektrycznych przedstawiają rysunki obok.



Regulator Room Unit podłącza się do kotłów Prestige 
przewodem dwużyłowym na zaciski 10-11 listwy X11 
(patrz instrukcje kotłów Prestige).

Do pracy regulatora Room Unit z kotłami Prestige 
wymagany jest moduł RMCI, umieszczany w sterowniku 
kotła - MCBA. Adresowanie modułu RMCI należy 
nastawić na wartość 0 poprzez przełączniki DIP.

Sonda temp. 
zewnętrznej NTC4 
(AF120)

ROOM UNIT
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Wprowadzanie kodu

Kod dostępu do parametrów serwisowych
Po wprowadzeniu kodu serwisowego dostępne są 
dodatkowe parametry, za pomocą których możemy 
indywidualnie skonfigurować daną instalację.

Aby wprowadzić kod serwisowy należy jednocześnie 
nacisnąć przyciski <słoneczko> i <kranik> i przytrzymać 
je około 3 sekund. Pojawi się zapytanie o kod.

Każda migająca cyfra może być zmieniana przez przycisk 
obrotowy zgodnie z numerem kodu i zatwierdzenia go 
przez naciśnięcie pokrętła jeden raz. Następne cyfry są 
zmieniane w ten sam sposób.

Po wprowadzeniu wszystkich cyfr poprawnie i 
zatwierdzeniu ostatniej cyfry, regulator akceptuje kod 
wyświetlając INSTALLER OK. W przypadku błędnego 
wpisu pojawi się napis CODE ERROR.

UWAGA: kod znają tylko autoryzowani serwisanci ACV.
Jeśli w ciągu 10 minut nie nastąpią żadne czynności 
regulacji, regulator powróci do trybu użytkownika. 
Konieczne będzie ponowne wprowadzenie kodu.
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Konfiguracja regulatora Room Unit
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HYDRAULIC - poziom hydrauliczny

PARAMETR

02

03

04

05

06

OPIS

Produkcja c.w.u.

Funkcje 1 obiegu ze zmieszaniem
(przy zastosowaniu 1 modułu 
ZMC1)

Funkcje 2 obiegu ze zmieszaniem 
(przy zastosowaniu drugiego 
modułu ZMC1 z adresem „2")

Funkcje obiegu bezpośredniego

1 wyjście analogowe przy 
zastosowaniu jednego modułu 
ZMC1 z adresem „1"

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

OFF - bez funkcji
1 - pompa ładująca włączona

OFF - bez funkcji
2 - obieg bezpośredni (kontrola względem temp. zewnętrznej)
3 - obieg ze zmieszaniem (kontrola względem temp. zewnętrznej)
6 - obieg ze zmieszaniem (kontrola stałowartościowa)
7 - obieg ze zmieszaniem (kontrola temp. powrotu)

Tak samo jak parametr 03

OFF - bez funkcji
2 - pompa obiegu bezpośredniego
6 - regulacja stałowartościowa

OFF - bez funkcji
4 - pompa cyrkulacyjna
5 - grzałka elektryczna
10 - pompa zasilająca
11 - pompa przewałowa
13 - wyjście ogólnej awarii
21 - sygnał wyłączenia równoległego źródła ciepła
23 - pompa drugiego obiegu (bez mieszacza)

NASTAWA 
FABRYCZNA

1

3

3

2

OFF



HYDRAULIC - poziom hydrauliczny

PARAMETR

07

08

09

OPIS

2 wyjście analogowe przy 
zastosowaniu 2 modułu ZMC1 z 
adresem „2"

1 wejście analogowe przy 
zastosowaniu 1 modułu ZMC1 z 
adresem „1"

2 wejście analogowe przy 
zastosowaniu 2 modułu ZMC1 z 
adresem „2"

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

Tak samo jak parametr 06

OFF - bez funkcji
1 - 2 sonda zewnętrzna
5 - styk zapotrzebowania na ciepło
6 - wejście zewnętrznego alarmu
10 - zewnętrzna blokada ogrzewania
11 - zewnętrzny modem załączający
12 - zewnętrzna informacja
13 - czujnik sprzęgła hydraulicznego (kolektora)

Tak samo jak parametr 08

NASTAWA 
FABRYCZNA

OFF

OFF

OFF
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SYSTEM - poziom systemowy

PARAMETR

JĘZYK

PROGRAMY 
CZASOWE

TRYB 
REGULACJI

LATO

05

09

10

11

13

18

OPIS

Wybór języka

Ilość dostępnych programów 
czasowych

Możliwość osobnych nastaw 
regulacji

Temperatura dla letniego 
wyłączenia

Temperatura zewnętrzna włączenia 
ochrony przeciwzamrożeniowej

Strefa klimatyczna

Typ budynku

Czas powrotu do ekranu 
podstawowego

Wyświetlanie logicznego alarmu

Dostęp cykli temperatur 
wewnętrznych

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

PL - polski; R - rosyjski; E - hiszpański; D - niemiecki

P1 - jeden program czasowy
P1 - P3 - dostępne 3 programy czasowe

1 - wspólne ustawienie dla wszystkich obiegów i c.w.
2 - indywidualne ustawienie dla każdego obiegu i c.w.

OFF - bez funkcji
010 C ... 30 C

OFF - bez funkcji
0 0-20 C ...+10 C

0 0-20 C...0 C

1 - lekka konstrukcja; 2 - średnia konstrukcja; 3 - ciężka konstrukcja

OFF - bez automatycznego powrotu
0,5...5min

OFF - wyłączony; ON - włączony

OFF - wyłączony - cykl temperatur zablokowany
ON - włączony - cykl temperatur dostępny

0

NASTAWA 
FABRYCZNA

D

P1

1

020 C

03 C

0-12 C

2

2 min

OFF

ON
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SYSTEM - poziom systemowy

PARAMETR

19

23

24

RESET

OPIS

Typ ochrony przeciwmrozowej

Kod blokujący

Temperatura w F

Resetowanie ustawień

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

OFF - wyłączona, zależna od parametru 5
ON - włączona, 0,5...60min - czas między cyklami załączeń ochronnych

0000 - OFF - wyłączony
0001-9999 - kod blokujący

0OFF - wyłączone - tempertura w C i K
0ON - włączone, temperatura w F

NASTAWA 
FABRYCZNA

OFF

OFF

OFF
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DHW - poziom ciepłej wody

PARAMETR

CWU NOC

LEGION.
OCHRONA

03

04

06

07

OPIS

Ekonomiczna temperatura c.w.u.

Dzień ochrony przed legionellą

Godzina ochrony przed legionellą

Temperatura ochrony przed 
legionellą

Ograniczenie temperatury c.w.u.

Tryb pracy c.w.

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

od 10

OFF - bez zabezpiecznia przed legionellą
MO - SU (od poniedziałku do niedzieli) - zabezpieczenie określonego dnia
ALL - zabezpieczenie we wszystkie dni

00:00 .... 23:50

0od 10 C do - maksymalna temperatura c.w.

0od 20 C do - maksymalna temperatura źródła ciepła

1 - tryb równoległy
2 - tryb priorytetu
3 - warunkowy priorytet
4 - tryb równoległy działający pogodowo
5 - tryb priorytetu ze śr. ogrzewaniem

0C do - nastawionej temp. dziennej

NASTAWA 
FABRYCZNA

40

OFF

02:00

065 C

065 C

2

0C
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UNMIXED CIRCUIT/MC1/MC2 - poziom obiegu bezpośredniego / 1 obiegu ze zmieszaniem / 2 obiegu ze zmieszaniem

PARAMETR

RED.
HEATING

HEAT 
SYSTEM

03

04

05

06

07

08

09

OPIS

Tryb pracy OBNIŻENIE

System grzewczy (wykładnik)

Czujnik temp. pomieszczenia i jego 
znaczenie

Współczynnik wpływu 
pomieszczenia

Adaptacja krzywej grzewczej

Optymalizacja załączania

Blokada ogrzewania poniżej temp. 
zasilania

Temperatura ochrony 
przeciwmrozowej

Limit termostatu pokojowego 
(histereza)

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

ECO - tryb wyłączenia
RED - tryb obniżenia temperatuy

1.00...10.00 (grzejniki=1.3, podłogowe=1.1, konwektory=2.0)

1 - czujnik wewnętrzny włączony
3 - tylko wyświetlanie temperatury wewnętrznej

OFF - brak wpływu temp. pomieszczenia
10...500% - wpływ zgodnie z ustawioną wartością
SPOM - termostat pokojowy

OFF - wyłączony
ON - włączony (nie jeżeli w poziomie Hydraulik P5=6)

OFF - wyłączone
1...8h

OFF - wyłączone
0.5...40 K (nie jeżeli w poziomie Hydraulik P5=6)

05...30 C

OFF, 0.5...5K

NASTAWA 
FABRYCZNA

ECO

1.3

1

100

OFF

OFF

OFF

010 C

OFF
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UNMIXED CIRCUIT/MC1/MC2 - poziom obiegu bezpośredniego / 1 obiegu ze zmieszaniem / 2 obiegu ze zmieszaniem

PARAMETR

11

12

13

14

15

16

23

24

OPIS

Kontrola stałowartościowa

Minimalna temperatura zasilania

Maksymalna temperatura zasilania

Przesunięcie równoległe krzywej 
grzewczej

Czas wybiegu pompy

Suszenie jastrychu

Kontrola temp. pomieszczenia - 
zakres proporcjonalności 
(współczynnik)

Kontrola temp. pomiesczenia - 
czas adaptacji

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

0 010 C...95 C (aktywne gdy w poziomie Hydraulik P5=6)

010 C...do wartości w P13

0od (patrz P12)...do 95 C

-5...20 K

0...60 min

OFF - funkcja wyłączona
01 - jednorazowe podgrzewanie (do max 55 C)

02 - jednorazowe podgrzanie i obniżenie temp. (do max 40 C)
03 - dwa cykle podgrzania i obniżenia temp. (do max 40 C)

1...100%/K (gdy P4 = SPOM)

5...240 min (gdy P4=SPOM)

NASTAWA 
FABRYCZNA

020 C

020 C

075 C

0 K

5 min

OFF

8

35
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HEAT GENERATOR - poziom źródła ciepła

PARAMETR

05

25

31

OPIS

Tryb ograniczenia minimalnej 
temperatury źródła ciepła

Górne ograniczenie temperatury 
zewnętrznej wyłączenia ogrzewania

Resetowanie ustawionych wartości

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

1 - ograniczenie zależne od zapotrzebowania
2 - ograniczenie minimalnej temperatury
3 - brak ograniczenia minimalnej temperatury

OFF - wyłączone
-20...+30

SET

NASTAWA 
FABRYCZNA

1

OFF

ALARM MESSAGE - poziom informacji o błędach

01

02

03

04

08

OPIS

Błąd ERR1

Błąd ERR2

Błąd ERR3

Błąd ERR4

Błąd ERR5

WSKAZANIE

Błąd nr 1 (ostatni błąd)  Data BLA-1 Kod błędu

Błąd nr 2 (przedostatni błąd) Data BLA-2 Kod błędu

Błąd nr 3 (trzeci) Data BLA-3 Kod błędu

Błąd nr 4 (drugi)  Data BLA-4 Kod błędu

Błąd nr 5 (pierwszy) Data BLA-5 Kod błędu
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SENSOR CALLIBRATION - poziom kalibracji czujników

PARAMETR

01

02

OPIS

Czujnik temperatury wewnętrznej

Czujnik temperatury zasilania MC1 (MC2)

ZAKRES USTAWIEŃ/WARTOŚĆ USTAWIONA

-5K...+5K

-5K...+5K
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Specyfikacja techniczna dla modułu ZMC1

poprzez magistralę danych z MCBA
300 mW
czujnik zasilania VF202
wejście programowalne
napęd zaworu mieszającego (3 punktowy)
pompa obiegu grzewczego z mieszaczem
wyjście programowalne

00...50 C
0-25...60 C

IP 20
III
VDE 60730
76 x 105 x 41 mm
ABS, antystatyczny
Zaciśki śrubowe
50 m.
J-Y(St)Y 2x2x0.6

Zasilanie:
Pobór mocy:
Wejścia:

Wyjścia:

Temperatura otoczenia:
Temperatura przechowywania:
Klasa ochrony wg EN60529:
Klasa ochrony wg EN60730: 
Dopuszczenia zgodnie z:
Wymiary obudowy:
Materiał obudowy:
Podłączenia elektryczne:
Maksymalna długość przewodu:
Zalecany przewód:
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0    24VAC   A    B    VF     VE

AUFZU MKP VA

Wejście programowalne

Czujnik zasilania VF 202

BUS A-B

Zasilanie

M

N L

OTW ZAMK

Pompa obiegu grzewczego
z mieszaczem

VA Wyjście programowalne

}do sterownika
MCBA

Napęd zaworu mieszającego

PE

0  24V A B VF VE

Ustawianie adresu (położenie zaworu):

prawe : obieg grzewczy nr 1

lewe : obieg grzewczy nr 2

Listwa zaciskowa A
(niskonapięciowa)

Listwa zaciskowa B (230V~)



24 V (zacisk nr 12-13 Prestige / HM)

0 V (zacisk nr 9 Prestige / HM)

BUS B (zacisk nr 10 Prestige / HM)

BUS A (zacisk nr 11 Prestige / HM)

VF 202

VE

Czujnik temperatury zasilania

Wejście programowalne

Przewód

J-Y(St)Y 2 x 2 x 0.6, max. 50m

! 230V ~0 24V A B VF VE

Specyfikacja techniczna dla modułu ZMC1
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Podłączenia do listwy zaciskowej A (niskonapięciowej)

UWAGA: 
NIE ZAMIENIAĆ PODŁĄCZENIA ŻYŁ DO ZACISKÓW 0 I 24 V

Podłączenia do listwy zaciskowej B (230 V~)

N PE

MKP

L

M

230V ~

ZUAUF VA

VA wyjście programowalne uruchamiane 
na  poziomie hydraulicznym - parametr 
06/07

MKP pompa obiegowa obiegu grzewczego (z 
mieszaczem)

ZU sygnał (L) zamykania zaworu 
mieszającego

AUF sygnał (L) otwierania zaworu 
mieszającego


